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PRESENTACION

En el presente trabajo se hace un estudio acerca de los alcances del Programa de
Intervencion en niflas y nifios indigenas que estudian en escuelas primarias
generales, que se lleva a cabo en la zona Metropolitana de Monterrey, desde
1998 por el Departamento de Educacion Indigena del Estado de Nuevo Leon. Del
mismo modo se hace una revision de los fundamentos que llevaron a su creacion,

las etapas en las cuales ha transitado, y las problematicas encontradas.

Hace también un andlisis acerca de cdmo ha contribuido al mejoramiento de la
relacion entre nifios indigenas y no indigenas revisando cual ha sido el papel que

ha jugado este programa de intervencion educativa.

El comportamiento del nifio indigena se estudia dentro y fuera del aula, en el
espacio escolar, y el espacio comunitario que se recogié mediante el trabajo de
campo el cual tuvo un enfoque participativo y de observacion, y teniendo en
cuenta 3 afios de trabajo e intervencién que se logro tener con la comunidad de
manera directa o indirecta, como también con diferentes instituciones que tienen

proyectos relacionados con el tema indigena.

El trabajo de campo se realizd en la escuela primaria Fidencio Cantd Gonzalez,
que es una de las escuelas de mayor poblacién de nifios indigenas atendidas por
el Departamento de Educacion Indigena, (DEI) ubicada en la colonia Arboledas
de los Naranjos del Municipio de Juarez Nuevo Ledn; que cuenta con la presencia
de alrededor de 85 familias indigenas nahuas provenientes de la comunidad de
Chahuatlan del estado de Veracruz, quienes primero se asentaron en los
margenes del rio La Silla, en el Municipio de Guadalupe y posteriormente fueron
reubicadas en la colonia Arboledas de Los Naranjos y que confluyen hoy dia con

familias mestizas en la misma colonia, estas familias tienen un tipo de



asentamiento congregado, que segun Fernandez y Castillo (2003), “la definen
como la residencia, vecindad comunitaria compartida.”

El documento completo consta de cinco capitulos que se describen de manera
subsecuente cada unos de ellos. El Capitulo I, describe el contexto, educativo, el
medio urbano y la problematizacion de la investigacion. En el capitulo Il, se hace
la revision de la literatura, los principales conceptos que orientan el tema de
investigacion. Se describe también el sistema de educacion indigena
implementado en Meéxico, el programa de intervencion indigena intercultural
implementado en el estado de Nuevo Ledn, los ejes rectores que orientaron a la
creacion de este programa de educacion intercultural, que hace evidente las
necesidades de atencion educativa de la poblacion de nifios indigenas, asi como
los fundamentos, tanto politicos como pedagdgicos del mismo. En el capitulo 11,
se hace la descripcidn y caracterizacion de los nahuas de la Huasteca, el transito
de los nahuas que se asentaron en el Rio la Silla a la colonia Arboledas de los
Naranjos. En el capitulo 1V, se estudian los escenarios de la investigacion, con los
principales actores, docentes frente a grupo, docentes bilingles, directivos del
DEl y la interaccién de las nifias y nifios con su entorno inmediato.

En el capitulo V, las propuestas y recomendaciones que resultaron de este

proceso investigativo.
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METODOLOGIA

La presente investigacion, se llevd a cabo en dos momentos, el primero desarrollado
durante la experiencia de trabajo en una instancia estatal, en el periodo 2006-2008,
primero como capacitador y luego como promotor social comunitario, de este modo se
logro el primer contacto con la comunidad Nahua, de Arboledas de los Naranjos en el
afio 2006, por medio de un convenio celebrado entre, el entonces Consejo de
Desarrollo Social y la Comisidn Nacional para el Desarrollo de los pueblos Indigenas,
que buscaba, la disminucidn de la discriminacion en la poblacién indigena que asistia al
centro comunitario intercultural de Desarrollo social' a través de acciones que se
fortalecieran la convivencia intercultural entre los grupos.

El segundo momento de esta investigacion, inicia durante 2010 y parte del 2011. Se
realiza la visita a las instituciones y actores relacionados con el tema indigena en la
ciudad, docentes, directivos, instituciones gubernamentales en materia de derecho,
Departamento de educacion indigena, Centro de estudios superiores en Antropologia
social, Comision Nacional para el Desarrollo de los pueblos indigenas, Asociaciones
indigenas, Secretaria de Desarrollo Social de Asuntos indigenas, participé en reuniones,
foros eventos relativo al tema indigena, entre los mas importantes fue el encuentro de
aniversario de la educacidon intercultural celebrada en la ciudad de Monterrey, en
Diciembre del 2010, evento en el que estuvieron realizando muestras de las actividades

de los maestros indigenas con los nifios.

Se asistié periddicamente a las reuniones que programa el departamento de educacién
indigena en el que los docentes indigenas se capacitan para la intervenciéon que hacen

en el aula, o para la elaboracién de materiales. Se socializo el tema de investigacion, se

Espacio creados en colonias con estado de vulnerabilidad, en el que se ofrecian a los asistentes diversos talleres de desarrollo humano, actividades
deportivas y culturales, y atencion psicoldgica.
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presento la propuesta a la coordinadora del programa de Centro de investigacion y
Estudios Superiores en Antropologia Social, con el fin de conocer su opinién respecto al
tema, asi también al Departamento de Educacion indigena. Después se solicitaron los
permisos necesarios para comenzar con el trabajo de campo. Una vez que se contd
con los permisos se empezaron a elaborar los instrumentos de trabajo que ayudarian a
recabar la informacién, y dieran respuesta a los cuestionamientos planteados al
principio.

El trabajo de campo siguié una metodologia descriptiva, la cual segin Sandoval 2002, “
La investigacion cualitativa obedece a un proceso de esclarecimiento progresivo en el
curso de cada investigacion particular. Esto significa que el proceso se alimenta
continuamente, de y en, la confrontacion permanente de las realidades intersubjetivas
que emergen a través de la interaccion del investigador con los actores de los procesos y
realidades socio-culturales y personales objeto de andlisis, asi como del andlisis de la

documentacion tedrica, pertinente y disponible. (Sandoval, 2002)

Considerando gran parte de la experiencia ya adquirida en la primera incursion con la
Comunidad nahua, de esta colonia y en la que se habia sido participe directo de muchas
actividades culturales, esta fue una de las razones por las cuales se optaron a centrar el
trabajo en la escuela Fidencio Cantd Gonzalez, que ademas es una de las escuelas con
mayor poblacién de nifios atendidos por el Departamento de Educacion Indigena; para
ello se hizo participes a 40 nifias y nifios indigenas de cuarto grado a sexto de primaria
en el sentido de que en ellos se reflejan mas las cuestiones culturales y de mas tiempo

con el programa.

Se elaboraron varios ejercicios y actividades semidirigidas a nifias y nifios indigenas y no

indigenas, actividades como, feedback que permitieron conocer la interaccién que se
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da entre estos dos grupos de nifios; realizando actividades de equipo e individuales.
Aqui se pidié escribieran cosas minimas de escritura o ejercicios relativos a la

comprensidn y escritura en el idioma nahuatl.

Con los docentes frente a grupo se realizaron encuestas sobre la vision que tienen del
programa de intervencién y su papel con los nifios indigenas en los diferentes
escenarios en el que el nifio indigena participa, pero sobre todo en el salén de clases ya

que son ellos quienes conocen a los nifios, puesto que son los responsables de grupo.

La encuesta consistié en preguntar las dreas o materias segun experiencia de los
maestros en los cuales el nifio indigena es competitivo escolarmente, la relacion con el

grupo, la participacidon individual y la interaccién en equipo.

El trabajo con los maestros bilinglies consistié6 en entrevistas a profundidad, asi
también una actividad de enfoque de grupo que permitié recoger las opiniones de los
maestros, su vision del programa, su experiencia de trabajo con los nifios, sus
expectativas y las dificultades que ellos encontraban respecto a su trabajo con los
nifios, su interaccidon con los docentes frente a grupo, con los directivos asi mismo con

los padres de familia de los nifios indigenas.

Se realizé otra actividad de enfoque grupal pero ahora con “padres de familia”; la idea
estaba dirigida para padres y madres de familia, pero durante el dia es dificil que los
padres asistan puesto que muchos, tienen que trabajar, entonces se realizo la actividad
con las madres de familia, quienes ademds siempre estan pendientes en el cuidado de
los nifios. Lo que enriquecid esta actividad es que se realizo en la lengua materna de
los asistentes, quienes se sintieron motivados al escuchar preguntas en la lengua que

hablan, este fue un espacio en el que no solo se tratd de conocer sus percepciones con
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el tema educativo sino ademds se hablo de sus inquietudes y temas de indole
comunitario; el formato de preguntas que se llevaba preparado no funciond, ya que
ellos hablaron de temas mucho mas amplios lo cual enriquecié mas el trabajo, temas
como; discriminacion, experiencias de vida en la ciudad, la relacién con la comunidad

mestiza, del cuidado de sus hijos, y las motivaciones por las cuales habian migrado.

Otra de las actividades en este proceso fue entrevistas a profundidad a los encargados
el Departamento de Educacién Indigena, quienes hablaron a cerca de los alcances del
programa, los logros principales y las dificultades encontradas hasta este tiempo. Asi
también explicaron, las etapas por las cuales ha transitado el programa. Se realizaron
entrevistas con el personal encargado de la supervision de los trabajos que se realizan
en el aula quien, hablé del perfil de los docentes indigenas y acciones concretas que
realizan. Por otro lado para conocer, como nacid el programa se realizaron entrevistas
a profundidad con la iniciadora del programa, quien referencio las razones de cdmo se
habia creado el proyecto, las necesidades educativas de los nifios en ese entonces asi

también habld del proceso por el que tuvo que pasar el programa para su creacion.

El trabajo en la escuela consistid en realizar visitas periddicas en escuelas de diferentes
municipios. Después me concentré particularmente en la escuela Primaria Fidencio
Cantu Gonzalez. Ya en esta escuela se realizaron actividades que consistiéd ver como
los nifios interactuan con sus demas compafneros, como se expresan dentro del aula
como se dirigen al profesor, asi también conocer el otro entorno como se dirigen al
profesor bilinglie, que papel asume este cuando esta con los nifios indigenas y como
ellos ven al profesor que esta frente a ellos en el sentido de que es un maestro que
conoce una lengua indigena. Una vez que termind el trabajo de campo se realizo la

transcripcion de las actividades realizadas en el aula.
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La etapa final fue el andlisis de la informacidn para la explicacion de los resultados de la
investigacion, asi mismo lectura de bibliografia, sobre tematicas que fundamentaran la

informacidn valiosa en el contenido de este trabajo.

Por otra parte cabe sefialar que en los ultimos tres afilos México se ha visto envuelto en
una problemdtica social muy dificil, el problema de inseguridad en el que vive la
sociedad mexicana ha rebasado sus limites, y es precisamente el estado Nuevo Ledn,
norte del pais, en el que el problema se ha agudizado, durante los ultimos 3 afios se ha
recrudecido la violencia en las calles lo cual ha producido psicosis en la sociedad
neoleonesa producto de la delincuencia organizada, ante tal situacion la poblacidn civil
es la mas vulnerable y en riesgo latente, la sociedad vive atemorizada, desconfiada. Los
centros comerciales, zonas de diversidn y distraccion han tenido que reducir sus
horarios de atencidn, las escuelas restringen la entrada a toda persona que no
pertenezca a dicha institucidon, hay momentos en que se suspenden clases cuando el
riesgo es eminente. Los maestros, directivos, son mas cuidadosos de la informacién
que se genera al interior de la escuela, ante el temor de que pudiera filtrarse en el
marco de este conflicto, los nifios tienen la consigna de no dar informacidén a cualquier
persona. Los padres de familia acompafian a sus hijos en la entrada y salidas de la
escuela. En este escenario resulto dificil, realizar muchas de las actividades
previamente programadas en la escuela, pese a lo anterior se lograron elementos
importantes que llevaron al estudio del programa y responder a las preguntas de

investigacion planteadas.
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CAPITULO |

MONTERREY Y LA MIGRACION INDIGENA

Monterrey es la ciudad capital del estado” de Nuevo Leén,(mapa 1) estd ubicado en la

zona norte de la Republica Mexicana, Nuevo Ledn, se caracteriza por su fuerte

actividad industrial, ganadera y comercial, siendo reconocida como uno de los estados

mas desarrollados del pais y con mejor desempefio econdmico en México, tan solo por

debajo del Distrito Federal, las variables de referencia, economia doméstica, comercio

internacional, inversidon extranjera y empleo(Campos, 2010, pag.183) sefialan ese

dinamismo econdmico de la entidad colocandola en el segundo lugar a nivel nacional.

Mapa 1

Fuente: www.cuentame.inegi.org.mx

ciudad de Monterrey, Vizcaya

2

Histéricamente, ha sido uno
de las entidades de Ia
Republica  Mexicana, que
mayor impulso ha dado a la
industria desde finales del
siglo XIX, en el libro “Origenes

de la industrializacion de la

Estado se define como, el espacio territorial que tiene el caracter libre, soberano, auténomo e independiente entre si. Tiene la libertad de

gobernarse segun sus propias leyes; tienen una constitucion propia que no ha de contradecir la constitucion federal aunque ésta Ultima solo abarca

temas de competencia nacional.
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puntualiza factores externos e internos que favorecieron el establecimiento de
grandes industrias mexicanas y extranjeras que aventajéo desde temprano a otros
estados del pais. Por un lado la presidn que ejercio la politica de los Estados Unidos, en
la fijacion de aranceles a las importaciones de metales para las industrias que estaban
en auge en 1890, fue un factor determinante para el establecimiento de plantas
metaldrgicas en Monterrey, asi también la estabilidad econémica y social, y la
infraestructura ferroviaria. Entre los factores internos que favorecieron esta expansion
industrial de Nuevo Ledn, fueron, las leyes de proteccidn a la industria, en el que se
promulgaron las facilidades de exencién de impuestos todas las industrias de giro
industrial y en algunos casos la donacién de terrenos para el establecimiento de las
plantas asi como la buena voluntad del gobierno de aquel entonces constituia un clima
que propiciaba el desarrollo econédmico general y que no se daba en ese mismo grado
en otras regiones de México. (VISCAYA 2006.Pag. 78)

Mapa 2

El panorama actual posiciona a
ZONA METROPOLITANA DE MONTERREY

san Nicoies Nuevo Ledn como es uno de los
estados mds competitivos y con
S Guadalupe mayor potencial de

Garza Garcia

“desarrollo”

Fuente: Tomada del Archivo Monterrey metro area.png

en una dindmica econdmica de alcance regional. El drea metropolitana, se conforma
por nueve municipios, concentra 84.4 por ciento de la poblacion total; En 2009, Ia
Poblacién Econédmicamente Activa (PEA) fue de 2.02 millones de personas y en ese
mismo periodo, NL, generé el 7.4 % del PIB, en cuanto a la situacidn del empleo, el

estado tiene la capacidad de generar aproximadamente 8 mil empleos por afio, por
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cada punto porcentual de crecimiento en el PIB. La trayectoria del empleo en el estado
estd siguiendo un claro proceso de terciarizaciéon. De acuerdo a la Encuesta de
Ocupacién y Empleo del INEGI, la participacion del sector terciario en el empleo total
aumenté de 64.3 por ciento en 2005 a 68.2 por ciento en 2009. En cambio, la
participacion del sector secundario en el empleo total descendié de 32.8 por ciento a

29.8 por ciento en el mismo periodo. (PED 2009-2015).

En cuanto a la situacidon educativa, en el estado de Nuevo Ledn, la escolaridad
promedio de la poblacidon es de 9.8 afos, uno de los mas altos del pais tan solo por
debajo del Distrito Federal y superior a la media nacional de 8.6 afios. El 95.8% de la
poblacién en edades de 6 a 15 afios asisten a la escuela. En 2010 la poblacién de
estudiantes en educacion primaria fue de, 538,025, de este total el Departamento de
Educacion Indigena atendid a 1044 nifios en 56 escuelas de la zona Metropolitana de
Monterrey. Desde la vision de las politicas educativas de Nuevo Ledn asume un tipo

de educacion vanguardista y competitiva, que busca:

“Lograr para los nuevoleoneses un sistema educativo integral, equitativo y con
calidad, pertinente, incluyente e innovador, que forme ciudadanos
comprometidos con una sociedad del conocimiento y el desarrollo sustentable
de la comunidad, asi como orientado hacia el aprendizaje a lo largo de toda la

viday vinculado a los sectores social y productivo.” (SENL, 2010).

Desde un enfoque centrado Unicamente en el crecimiento econdmico y no en la
riqueza cultural, mas alld de lo alcanzado en materia de desarrollo y generacién de
riqueza, hay areas susceptibles de modificarse para mejorar la competitividad de Nuevo
Ledn e incrementar su potencial de “desarrollo”. En muchas de las zonas donde

radican los grupos indigenas, prevalecen precarias situaciones econdmicas y sociales,
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asi como un sin ndmero de problematicas como, el alcoholismo y pandillerismo entre
las mds comunes, en el que los mas afectados son las nifias y nifos, al no poder
desarrollar sus potencial humano por la cualesquiera de las situaciones descritas’.
Frente al andlisis del contexto econdémico y social de Nuevo Ledn, el Estado mediante
su plan de desarrollo (2010-2015) ofrece algunas caracteristicas de la situacion
econdmica de la poblacién siempre centrado en el enfoque de un desarrollo
convencional que debe forma a sus habitantes para hacer parte del mercado y de la
economia global. A continuacidn presentamos esta caracterizacion: “por otro lado la
economia informal participa de manera importante en el empleo y la produccidn; en los
sectores estratégicos, la inversidn privada y la incorporacion de pequefas y medianas
empresas podria crecer mas rapidamente; el volumen de recursos, publicos y privados,
para investigacion y desarrollo es todavia muy reducido; los marcos normativos laboral
y para la apertura de empresas requieren reformas urgentes para favorecer la
flexibilidad y el dinamismo que demanda la economia global; la inseguridad publica se
percibe como un fenédmeno serio que vive actualmente la sociedad neoleonesa, que
podria desalentar la inversion y afectar el propio desarrollo econdmico en la entidad ; la
alta concentracion de la poblacién y la actividad econdmica genera externalidades,
como el alto costo de la vivienda, la infraestructura y los servicios, que inhiben la
actividad econdmica; pese a estas situaciones la vinculacion de las instituciones
educativas y sus centros de investigacion, asi como la asociatividad de éstas, las
empresas y el gobierno estatal son un factor clave que fortalecen considerablemente
un sistema de competencias laborales, como medio para enriquecer la calidad de los
recursos humanos y mejorar asi la competitividad de la entidad” (Plan de Desarrollo:

2010-2015).

1.1 Migracién indigena a la ciudad de Monterrey

® Diagnéstico, Centro comunitario de Desarrollo Social intercultural 2007.
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El dinamismo econdmico en general del estado de Nuevo Ledn y su capacidad de
responder en la generacion de empleos, lo convierte en un estado receptor de
migrantes de distintos puntos del pais incluso extranjeros que buscan mejorar sus
condiciones de vida. Asi la presencia indigena en la entidad se hace evidente derivado

de esta migracién y cobra mayor significancia a partir de la década de los 70s.

En Nuevo Ledn no existe poblacion indigena originaria desde mediados del siglo XIX,
décadas en las que se extinguieron por diversas causas; “desde la migracion,
abandono del patrén de movimientos ciclicos en cierta zona, extincién provocada por
el aniquilamiento, enfermedades o cambios de lugar de asentamiento a parajes menos
agresivos con su modo de vida y actividades”. (Farias, 2003 pag.9.) En el territorio
Neoleonés habitaron nédmadas a quienes los aztecas llamaron Chichimecas ‘“hombres
de linaje de perro” (Hoyo, 2005, pag. 1) significado que es cuestionado desde el idioma
nahuatl ya que la palabra Chichimeca podria venir del adjetivo chichiltic “rojo” y mecatl,
mecate o faja “hombres de la faja roja.* Recordemos ademds que en México solo

existia el perro azteca al que llamaban xoloixcuintli “perro sin pelo o desnudo.

Para diferenciar los grupos que habitaban en el Reino Unido los espafioles los
nombraron segun sus formas particulares de pintarse la piel y rasgos fisicos “Llamaron
“pintos” a los que se pintaban el rostro y el cuerpo con rayas muy anchas y separadas;
“rayados” a aquéllos en que siendo las rayas anchas, no lo eran tanto como los
“pintos” y los dibujos que formaban eran diferentes; “borrados” a los que se pintaban
o tatuaban el rostro y el cuerpo con rayas “menudas”, es decir, rayas muy finas,
paralelas y muy préximas unas a otras. Existieron otros grupos como los Tobosos,

Alapaguas, Huajucos, Coapaliguanes entre otros, y Tlaxcaltecas que, aunque no eran

4Interpretacic’)n del autor, hablante del idioma nahuatl
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originarios de esta zona, llegaron con los Espafioles para ayudarlos a “dominar a los
grupos de esta regién”. (Farfas, 2003 pag.9.). En las tltimas décadas, Nuevo Ledn se ha
convertido en un estado dindmico receptor de migrantes indigenas de distintos puntos
del pais, producto de la migracién que se dio del campo a la ciudad, y que hoy han
reconformado una identidad multicultural de la sociedad neoleonesa y que Bertely
(1998) citado en Cano Aguilar, habla a cerca del mito de la homogeneidad urbana, que
con la confluencia de la pluralidad étnica en las ciudades, se torna en una visién distinta
y como la presencia cada vez de comunidades diferentes se refleja en una construccion

de nuevas identidades. (CANO A. 2006).

En el estado la presencia indigena cobra mayor significancia a partir de los afios 70s, en
el que la categoria de Hablantes indigenas aparece dentro de las variables del censo
nacional de poblacidn.

Asi en 1990, el Instituto Nacional de Estadistica Geografia e informdtica (INEGI) a través
del Censo general de Poblacién y Vivienda, reporté un aumento muy significativo de los

hablantes de lenguas indigenas en Nuevo Ledn.

En este afio la poblaciéon de hablantes mayores de cinco afios era de 5,783 individuos,
triplicdndose en la siguiente década a 15,446 hablantes de lenguas indigenas. Para el
afo 2005 segun el conteo de poblacién y vivienda los hablantes de lenguas indigenas
en el estado crecié a una tasa del 11.1 % reportandose un total de 29,538 hablantes.
(DURIN: 2007). El reciente censo, del 2010 reporté un total de 40,528, hablantes
(cuadro 1) de lenguas indigenas de los cuales, 20,490, son mujeres y 20,038 hombres.
Las lenguas indigenas que mas se hablan son el Nahuatl, el Huasteco, el Otomi, el

Mixteco y el Mazahua.
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Cuadro 1

Poblacién de 3 afos y mas que habla lengua

Lengua indigena indigena

Total Hombres Mujeres
Total 40,528 20,490 20,038
Huasteco 5,974 3,109 2,865
Mazahua 430 204 226
Mazateco 291 148 143
Mixe 283 132 151
Mixteco 574 272 302
Nahuatl 21,723 10,408 11,315
Otomi 1,397 698 699
Totonaca 460 231 229
Zapoteco 905 463 442
Otros. 8,491 4,925 3,666

Fuente: Elaboracién propia a partir del Censo de poblacién y vivienda.

Tabulados basicos. 2010.

Esta dindmica de concentracion indigena en la ciudad hizo evidente la demanda de
servicios especificos de esta poblacién como; una legislacion acorde a sus necesidades,
atencion a la salud, construccién de viviendas, y un tipo de educacidn que atienda las
necesidades de niflos indigenas que radican en la zona metropolitana de Monterrey,
con problemas para comprender los contenidos del programa educativo por no
dominar el idioma de la mayoria de sus compafieros, fue asi como los docentes se
dieron cuenta de esta problematica, solicitando el apoyo a la Secretaria de educacidn
del estado de Nuevo Ledn, pues los maestros no habian sido formados para atender
esta creciente realidad multicultural, y el sistema educativo tampoco estaba preparado
para enfrentarla, al grado de que se les catalogéd como alumnos con necesidades
educativas especiales. La SENL, montd un equipo con perfil en su mayoria de educacion
especial, para atender las necesidades de esta poblacidn de nifios y enviaron la

propuesta a la Direccién de educacién Indigena (DGEI), la cual fue rechazada porque no
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correspondia con los lineamientos del sistema educativo indigena ya que en esta
propuesta se proponia la castellanizacién de los nifios. En un segundo momento ya con
un equipo diverso y con perfil y experiencias mds cercanos a esta necesidad educativa,
fue aceptada y es asi como en 1998, comenzaron las acciones encaminadas a la
atencién educativa de esta “minoria” poblacional programa que hasta ahora es
denominado “Intervencién Educativa con Nifias y Nifios Indigenas que Asisten a
Escuelas Primarias Generales”. Este modelo de intervencién educativa ha transitado en
diferentes etapas las cuales son producto de estudio de mi presente investigacion,
pero sobre todo que me permita responder y reflexionar entorno a ;Cuales es el origen
y fundamentos del programa? ;Cual es el perfil de los maestros frente a grupo y cual de
los maestros bilingties? ;Cémo contribuye el programa a mejorar la relacion entre nifios
indigenas y no indigenas? ;Cdmo el programa contribuye en la transformacion o
construccion de la identidad indigena, en los nifios?

En este marco analizamos el Programa de Intervencion con poblacidén indigena Nahua,
en este sentido ofrecemos algunas caracteristicas para entender su entorno social,

cultural y econédmico en Monterrey.
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CAPITULO II
CARACTERIZACION DE LA COMUNIDAD NAHUA

2.1 Nahuas de la Huasteca

Los nahuas o macehualmeh?®, de la Huasteca®, es el grupo mas numeroso en México, y
el ndhuatl, el idioma mas hablado en el pais. Segun Valles (2003), la incursién a la
Huasteca de los nahuas se dio hacia el afio 1400 dc, desde ésta época los Nahuas
conviven con, Totonacos, Otomies, Tepehuas y Huastecos, con quienes comparten,
importantes elementos culturales. Actualmente, la region de la Huasteca la conforman
50 Municipios de los estados de San Luis Potosi, Hidalgo y Veracruz. (Valles ,2003). El
sustento de vida de los nahuas, se basa en produccion de cultivos como; maiz, frijol,
citricos, otras actividades como la cria de ganado vacuno y el comercio del piloncillo o
panela como se conoce en otras regiones. Aun en nuestros dias los nahuas siguen
realizando préacticas ancestrales como lo es el procesamiento del chilpoctli’, actividad
muy valorada por los aztecas. La produccion del maiz es otro de los cultivos aun mas
apreciados y de mucha importancia simbdlica en la cosmovisién nahua; se concibe,
como un elemento vivo, que da vida, de ahi radica su cuidado e importancia, pues se
cree que sigue un proceso de crecimiento como la vida misma del hombre, por lo que
se le venera y rinde culto. (Arguelles, 2008). En este sentido se realizan ceremonias al
maiz como lo es el Elotlamanalistli, que es una celebracion de agradecimiento a los
Dioses, por los primeros frutos del maiz, el elote. Cuando, existen amenazas de sequia,
y la milpa no prospera, la comunidad se organiza y se realiza la ceremonia del

Tlatlacualtilistli, que es una peticion a los Dioses para que llueva, se acompafna de

5 Macehualli que desde mi apreciacién es un término acufiado del espafiol e impuesto a los nahuas para distinguirlos, de los

coyomeh o mestizos. en este sentido al decir macehualli es como me distingo frente al otro.

6 - o . . .
Se conoce como Huasteca a la regién de México, que abarca parte de los Estados de, Veracruz, Hidalgo y San Luis Potosi,

adyacente al Golfo de México. La denominacién de Huasteca es de caracter cultural, ya que se refiere al territorio que ocupd la
Interesante Cultura Huasteca en la época prehispénica.

7 Actividad que consiste en el secado del chile en un horno de lodo se hidrata y adquiere un sabor peculiar se usa para condimentar
comidas.
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danzas y ofrendas, durante el dia en la casa comunitaria y termina en un recorrido al
Tepetl (cerro), en el que también se ofrenda. Otra de las festividades es el xantollo o
mihcailhuitl, dia de los muertos. Es una celebracién para los nahuas muy significativa,
consiste en dias especiales en las que se le espera con mucha alegria es un momento en
el que se siente que se convive con ellos, son dias de guardar son dias de esperar a los

familiares muertos.

Respecto a la forma de organizacidn, los nahuas combinan hoy dia un sistema de
autoridad que parte del Municipio, el sistema social de la tierra, y del sistema de cargos,
estan subordinados por la poblacion mestiza quienes se rigen por la normatividad
nacional y esta es la razén por la cual el sistema de cargos en los nahuas se realiza en un

plano local. (VALLES: 2003)

2.2 Los Nahuas de Chahuatlan, en el Rio la Silla

La comunidad nahua que actualmente habita en la colonia Arboledas de los Naranjos,
del Municipio de Judrez Nuevo Ledn, es originaria de Chahuatlan Municipio de
llamatldn Veracruz, enclavado en la serrania de la Huasteca Veracruzana (Véase grafica
2). Este grupo fue llegando simultdneamente entre el periodo 1988- a 2003, por
diferentes razones pero, la principal fue, para mejorar sus condiciones de vida por la
precaria situacion social y econdmica que se vive en esa zona de la Huasteca de alta
serrania y accidentada fisiografia del estado Veracruzano, en el que la fuerza de trabajo
es absorbido por la agricultura en un 68 %, respecto a los demas sectores de la
economia.b. y que la jornada laboral diaria en ese tiempo, era de $ 30, mientras que al
llegar a la ciudad de Monterrey el salario diario laboral era de un poco mas de tres

veces que en su lugar de origen. (Farfas: 2003). La situacién social econdmica es la que

8 Sistema de Informacién Municipal. Cuadernillos Municipales. llamatlan 2009.
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obligd a la mayoria de esta comunidad a salir en busca de mejores oportunidades de
vida tomando como ruta las ciudades urbanas del pais, algunos tenian conocidos o
familiares en la ciudad, otras familias llegaron sin conocerla. Situacién que les provocd
muchos problemas, uno de los importantes fue el proceso de adaptacidn de esta
comunidad nahua a la ciudad por el hecho de desconocer la cultura urbana pero a
pesar de ello se instalaron en diferentes espacios, hasta que poco a poco fueron
conformando un grupo, en las margenes del Rio la Silla, en el Municipio de Guadalupe,
que los acogid por largo tiempo.
“Primero solo venia mi esposo, pero después regreso por mi y por mis hijos, solo
veniamos a trabajar temporalmente y después regresdbamos al rancho’
finalmente nos quedamos a radicar aqui [...] no conociamos a nadie, a ninguna
persona, nosotros teniamos miedo, no teniamos; agua, luz, nada, estdbamos en la
oscuridad solo con velas nos alumbrdbamos, [...] *
Una vez que los nahuas, llegaron a la ciudad se enfrentaron con nuevos problemas
ligados al grado de analfabetismo, al desconocimiento de sus derechos, al poco manejo
del espafiol, para comunicarse en la ciudad, pues tuvieron otras necesidades como,
tomar el medio de transporte, como dirigirse para buscar empleo, salir de compras,

fueron victimas de muchos abusos como lo relata carolina.

“[.. ] Buscamos un cuarto en la colonia Nuevo Repueblo ahi fuimos a quedarnos,
pagdbamos, luz 'y agua por semana y todos mis hijos pagaban después ahi la senora
a quien rentdbamos el cuarto nos robaba nuestras cosas, no tenia respeto por
nosotros porque desconociamos el lugar donde estdbamos, llegamos sin conocer

el lugar pero venimos para mejorar a “buscar la vida.”" . [...] (CPID 07-02-06)"

® Es conocido como, el espacio territorial, fisico por los nahuas.

'° Consulta a pueblos indigenas, por el autor.2006

" Significa tener mejores oportunidades de superacion.

12 Consulta a pueblos indigenas sobre sus derechos. 2006.Realizada en su lengua materna.
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Grafica2
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San Luis
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Fuente: Sistema de Informacién Municipal. Cuadernillos Municipales. llamatldn 2009

Aunque buscar la vida, para los nahuas de hoy es mejorar sus condiciones de vida que
tiene una relacion con tener dinero para satisfacer las necesidades basicas, la
concepcion desde el pensamiento nahua, buscar la vida va mas alla de eso, es buscar el
equilibrio, con el medio natural, el agua, el maiz, la tierra, los cerros son seres

espirituales con quienes conviven y forman parte de la naturaleza misma del hombre.

[...] después llegamos a la orilla del rio ahi estdbamos 9 anos, y llegamos bajo el
drbol tres dias estuve bajo los drboles solo habia tendido una sabana o con telas
me encerraba, porque no me daban permiso los vecinos que construyera un jacal,
entonces fui al municipio de Guadalupe, de momento no sabia addénde esta ese
municipio, donde estd la instancia que me ayudara hacer una casa, entonces me
dijo una sefnora, ve alld al municipio, donde puedan apoyarte para que construyas
tu casa, porque es muy triste que tus hijos los tengas en la intemperie, asi me dijo
esa senora que es de aqui de Nuevo Ledn, vive en Guadalupe, ella me mando, fui me
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dieron lamina, me dieron palos, y mandaron a un policia para que nos venga a
cuidar [... ]J(CPID 07-02-06)".

La comunidad, fue estableciendo redes sociales, que segin Adler Lomnitz, citado en
Adela Diaz, una red social es “un grupo de familias nucleares que practican el intercambio
reciproco sistemdticamente entre ellas”. (DIAZ: 2009 Pag.19). Es el caso de estas familias
que antes de habitar en el rio, habian estado en diferentes aéreas de la ciudad, los
primeros en llegar al rio fueron convocando a otros parientes y familiares y asi poco a
poco se congregaron hasta formar el grupo, buscando un referente en relacién a su
lugar de origen, considerando que en donde vivian, atraviesa un rio, formado de la
Sierra de Huayacocotla, “El rio es una fuerza unificadora de la comunidad que se
establece en sus mdrgenes, funcionando como referente geogrdfico dentro del
inconsciente colectivo de la comunidad.” (Farias: 2003). El rio es un espacio de
reproduccion cultural, e identidad colectiva, semejante a su lugar de origen, como lo es
bafiarse en el, ir por agua, cortar lefia, sembrar. Son practicas culturales de los cuales
no es tan facil desprenderse, forman parte del hombre, se habla, se actda, se piensa
con la cultura de origen es un mundo en el que todo tiene relacién con el medio
natural, en el pensamiento indigena, los arroyos, manantiales, rios tienen vida se les
rinde culto son seres animados no ajenos al hombre. Asi la comunidad nahua se
apropid de este espacio por un tiempo aproximado de 15 afios, en el afio 2003, fueron
reubicados al Municipio de Judrez en la Colonia Arboledas de los Naranjos, apoyadas
por un programa de gobierno federal porque se encontraban en una zona de riesgo,
por las latentes inundaciones del rio. Al hacer el registro en 2003, Farias encontré un
total de 60 familias congregadas en el rio, 305 habitantes, de las cuales, 187, habian

nacido en Chahuatlan. De esta poblaciéon 80 niflos asistian a la educacion primaria,

3 |bidem
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(Farfas: 2003) “junto al rio se encontraba la escuela primaria Félix Gonzalez Salinas, que

es donde algunos nifios acudian a recibir sus estudios de educacién bésica.”™.

2.3 Del Rio a la Colonia Arboledas de los Naranjos.

En Agosto del 2003, las familias nahuas que habitaron por un largo periodo en las
faldas del rio la Silla, fueron reubicadas, a la Colonia Arboledas de los Naranjos en el
Municipio de Judrez, sureste de la Zona Metropolitana de Monterrey (ZMM dirigidos
por Fomerrey®, debido a los constantes riesgos de inundacién al que estaban
expuestos; en este nuevo asentamiento se les otorgd una casa que tiene un bafio y un
cuarto y con los servicios basicos, agua, luz, drenaje.16 . La colonia cuenta con servicios
publicos como; Alumbrado, electricidad para uso domestico, agua potable, drenaje en
malas condiciones, teléfonos publicos. Recoleccién municipal de basura 2 veces por
semana. Aunque éste ultimo no es suficiente ya que en un perimetro de la colonia hay
adjunto un lote abandonado que se ha convertido por los carretoneros como basurero
el cual afecta directamente a la poblacidn de esta colonia, otra de las problematicas
que podemos mencionar, es que no cuenta con un centro de salud, por lo que tienen
que acudir a los centros de medicina familiar, de la ciudad o esperar a las brigadas
mdviles de salud que se instalan periddicamente en el CC. Respecto a los lugares donde
compran los productos basicos, la mayoria de la poblacién acude a un mercado rodante
que se pone en una colonia cercana, aunque actualmente, existen centros comerciales
cercanos, la poblacién prefiere acudir al mercado rodante, por la comodidad en el
precio de los productos. Otro de los aspectos, que no podemos dejar de lado y de
acuerdo a un estudio del CDSI, 2007; en la colonia hay un alto grado de problemas
sociales, entre los mds comunes, es el alcoholismo, violencia familiar, drogadiccion,

pandillerismo y que se aprecia facilmente a plena luz de dia.

' Entrevista 2, por el autor a la maestra Irene. Departamento de Educacién Indigena.2011
'> Fomento Metropolitano de Monterrey.
' Diagndstico, Centro comunitario de Desarrollo Social Intercultural. 2007.
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Los actuales nahuas de la colonia Arboledas de los Naranjos conviven con habitantes
que provienen de diferentes estados de la Republica Mexicana;
de Coahuila, Zacatecas, Tamaulipas, San Luis Potosi, de Veracruz y de algunos
municipios del mismo estado. Los nahuas pidieron a Fomerrey, que las casas les fueran
distribuidas en un solo lugar para mantener la cohesién con su grupo y continuar con la
convivencia comunitaria, sin embargo sucedié todo lo contario las familias fueron
ubicadas con los mestizos con quienes tuvieron dificultades de convivencia, ya que
apenas habian llegado fueron objeto burla y discriminacién, por su color de piel, forma

de vestir, forma de hablar y expresar sus ideas.

“Se burlaban de nosotros, porque no podiamos hablar bien el espafol, porque no
ibamos bien vestidos, porque estdbamos descalzas, de todo se burlaban, nos
gritaban indias” [..]“Se aprovechaban de nosotros, como no sabemos leer, los de la
tienda nos quitaban el dinero, no nos regresaban el dinero completo”"[...]

Los moradores sefialan que en el rio estaban mucho mejor ya que ademas no pagaban
renta, habia mucho espacio disponible, mucho respeto y no habia quien se burlara de
ellos, otro problema que también ven con desagrado fue que en la colonia hay
problemas de pandillerismo en los jovenes, en el que algunos de sus hijos han sido
atraidos y se han enviciado, pues estas problematicas no son comunes ni en su lugar de
origen ni cuando estuvieron en el rio.

““Cuando los ninos estaban en la escuela de Guadalupe, participaban en el coro eran

muy estudiosos, como mi hijo que iba en los primeros lugares pero cuando
llegamos aqui, se empezaron a juntar con los otros muchachos” (DURIN: 2009”"®

1 Grupos de enfoque con padres de familia, realizado por el autor. Marzo 2011
'8 Entrevista a la Sra.Karla. Realizada por Durin 2008.
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“Lo que no me ha gustado es que aqui los muchachos empezaron a oler resistol™ y
a andar en las calles, mientras que cuando estdbamos en el rio eran mds
estudiosos”[... ] (DURIN:2008)*

Al crearse el CCDSI, en el afio 2005, se establecieron algunas relaciones de convivencia
entre indigenas y mestizos, ya que el centro tenia la consigna de ser un punto de
encuentro en el que interactuaran todas las personas aledafias a la colonia sin importar,
raza, creencias, género, haciendo énfasis en la convivencia intercultural donde
prevalezca el respeto mutuo entre los asistentes, se hizo la invitacidon a los nahuas a
que acudan al centro comunitario a formarse en diferentes actividades. Cuando la
comunidad nahua comenzé a asistir al centro comunitario, habia una fuerte
estigmatizacion a ellos por los mestizos por lo tanto se resistian a participar en

conjunto.

“Habia mucha discriminacion hacia la comunidad nahua. Algunas sefioras mestizas
consideraban que las personas de la comunidad nahua debian dejar de hablar su
lengua para evitar malentendidos. A lo cual siempre me opuse y les expliqué la
importancia de preservar las lenguas mexicanas y que las transmitieran a sus hijos
y que incluso tenia pensado solicitar que se impartieran clases de ndhuatl en el CC
tanto para nifios como adultos”?'

Por lo que el CC, promovid actividades para valorar la cultura; una de las actividades
sustanciales que en ese entonces realizd la administradora del centro y su equipo, fue
invitar a un especialista en el tema indigena, quien vino a hablar a cerca de “La cultura
y literatura nahuatl”, el cual tuvo como obijetivo, sensibilizar a la poblacidn mestiza a
cerca la necesidad de convivencia con grupos con diferente cultura, mientras que a los

nahuas ésta platica permitid, el revaloramiento de sus practicas culturales, y la

*® Tipo de pegamento, fuerte que a la vez es un estupefaciente.
% Entrevista a la Sra. Esther. Realizada por Durin 2008
2 Entrevista realizada por el autor, a la primera administradora del centro comunitario. 2011.
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importancia de preservar su idioma e identidad cultural, minimizada por causa de la
discriminaciéon. La misma administradora de ese entonces sefiala que las sefioras
nahuas jévenes temian que sus nifios fueran discriminados por hablar el idioma ndhuatl
por lo tanto les prohibia que lo hablen. Poco a poco se fue involucrando la comunidad
nahua a los talleres. El centro comenzd a ofrecer talleres de pintura, joyeria artesanal,
corte y confeccidn, belleza, tejido de rafia; cursos formativos como derechos humanos,
prevencion de la violencia, dirigidos a toda la poblacion, después se incluyd el taller de
bordado con chaquira, pero a las sefioras nahuas les parecid laborioso por lo que
dejaron de asistir al taller, y en cambio las mestizas aprovecharon el taller, segin la
entrevistada, no fue facil el involucramiento de la comunidad nahua en estas
actividades del centro comunitario, para ello se tuvo que hacer una ardua labor para
convencerlos a que se acercaran, los que mas participaban son los nifios, quienes se
inscribieron a clases de computacion, y que mas adelante mostraron sus destrezas
sobre todo en la pintura y en deportes. En el afio 2006, cuando el CC, solicita clases de
idioma ndhuatl para nifios y adultos se dio un revaloramiento aun mas a la cultura
indigena, los nifios se mostraron mas abiertos y participaron mas, se cred un taller de
bordado en punto de cruz para atraer a la comunidad nahua y mantener la cohesién
del grupo, el taller fue impartido por las mismas sefioras nahuas. Esta actividad fue
detonante, para que las sefioras se integraran a otros talleres como, corte y
confeccién, mientras que los nifios indigenas participaban en la mayoria de las
actividades; alegrifes, deportes, danza, pintura mural. A partir de entonces los eventos
culturales fueron muy comunes y comenzd a promocionarse las festividades de la
comunidad nahua, el CC, ha cumplido un papel muy importante en la promocién de la

revitalizacidon cultura de la comunidad nahua.
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2.4 Los actuales Nahuas de la colonia Arboledas de los Naranjos

Segun, censo de poblacion del 2010, el Municipio de Judrez tiene una poblacién de 256
970, de los cuales, 3,205 habitantes son hablantes de lengua indigena, 1704 son
hombres, y 1501 son mujeres. En todo el Municipio hay un total de 223 nifios indigenas
en edad escolar 05 a 14 afos. (INEGI: 2010) y el Departamento de Educacién indigena
atendid, 177 nifios en diferentes escuelas del Municipio en el ciclo escolar 2010-2011, de
los cuales 55, nifios asisten a la Escuela Primaria Fidencio Cantd Gonzdlez ubicada en
esta colonia. (DEI: 2010). Los nahuas han establecido lazos de convivencia con algunos
miembros de ésta colonia, sobre todo con aquellos con los que confluyen en espacios
publicos; centro comunitario, brigadas de salud, mercados rodantes y en asambleas de
las escuelas, mientras que entre los nahuas mantienen una relacién mas comunitaria, y
solidaria, se apoyan en actividades para la remodelacion de sus casas aprovechando
que la mayoria tiene conocimientos de albafileria, también se rednen en convivios
familiares con motivo de algun bautizo, graduaciones escolares de los nifios,
quinceafieras, o cuando celebran alguna festividad. Los nahuas asumen diferentes roles
en las actividades econdmicas se ven claramente diferencias, ya que la mayoria de los
hombres se dedica a la jardineriay a la industria de la construccion por cuenta propia
significa que recorren las colonias para ofrecer sus servicios en la limpieza de los
jardines en casas particulares. Los hombres mas jovenes se emplean en empresas con
un tipo de trabajo mas formal siempre y cuando tengan su documentacion en regla,
porque este ha sido un problema ya que muchos de ellos no cuentan con el acta de
nacimiento o si lo tienen los datos estan mal, esto es comun entre la comunidad
indigena, ya que se confunde el apellido con el nombre, muchos de los nahuas tienen
un sobre nombre que es conocido por la comunidad pero el nombre de registro es
otro. La asociacién Zihuame Mochilla viene atendiendo este asunto desde el 2005, a

través del proyecto, “Regulacién y tramites de actas de nacimiento” disminuyendo en
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gran medida el nimero de personas con este problema ya que sin este documento, no
es posible tener acceso a los servicios de salud, educacién, y otros requerimientos por

las diferentes instancias.

Por su parte las mujeres laboran en la venta ambulante y en el empleo doméstico en la
modalidad de entrada por salida,” a demds son quienes preparan la comida, estan al
cuidado de sus hijos y realizan actividades de limpieza en su hogar. (DURIN: 2009). El
comercio ambulante para las mujeres nahuas es una actividad flexible ya que permite
manejar sus horarios de trabajo segun la disponibilidad del tiempo que tienen y de tal
modo que no afecte sus actividades ordinarias y también en funcién del horario de
clases de los niflos ya que resulta importante sefialar la participacion de los nifios
indigenas quienes colaboran junto con sus mamas en la venta ambulante, vendiendo,
chicles, dulces semillas; esta actividad permite a los nifios estar bajo cuidado de sus
mamas, que es una de las razones por las cuales deciden llevarlos con ellos y asi se

sienten mas aseguras en lugar de dejarlos solos en la casa.

[... ]Simelos llevo pues como le digo [... ] este nifio si sabe porque esta chiquito
pero como le digo ya tiene la edad pues se le va quedando en la cabeza todo.
Me puse a platicar con él le dije “cada que llego del trabajo ustedes nos estan,
yo vengo cansada y luego para andarlos buscando a ustedes, y que tal si les pasa
algo, mejor vamos a ir a vender en la tardes y en las mafanas se van en la
escuela. [...] Yo siempre trabajo por ellos y tengo que trabajar mas, porque me

falta a ellos y al rato que ellos ya sean grandes y se quieran casar pues ya es

22 Asi se le conoce esta forma de trabajo en el que la mujer acude a trabajar el servicio doméstico y regresa a su casa
diariamente.
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decision de ellos pero mientras estoy responsable de ellos no puedo

abandonarlos[...]*

En esta actividad, los nifios aprenden a relacionarse con los clientes, aprenden a vender
y comprar, socializar con la gente a caminar por la ciudad, a emplear sus habilidades de
matematicas, sin descuidar sus estudios ya que lo hacen en horarios fuera de clase
(DURIN: 2009). Para la mayoria de los padres, la educacion de los nifios es
indispensable para que no pasen por el mismo problema que ellos por el hecho de no
saber leer ni escribir. Sin embargo las amas de casa comentan que a veces se enfrentan
a otros problemas con el Desarrollo Integral de la Familia. (DIF), quienes consideran
que hay maltrato y explotacién infantil, por lo que han tenido que lidiar y argumentar
que los nifios estan ahi no tanto por que generen ingresos sino mas bien es como ellas
estan al pendiente de ellos, ya que en su casa resulta aun mas complicado dejarlos, por
el temor de que los nifos salgan a la calle y se junten en las esquinas haciendo cosas
ilegales. Son situaciones que van superando cotidianamente y en la experiencia de

estas familias con diferentes instituciones que se han relacionado.

El hecho de la comunidad esté congregada, tienen mudltiples beneficios, ya que son
visitadas por muchas instituciones estatales, como; La Secretaria de Desarrollo Social,
Comisién Nacional para el Desarrollo de los pueblos indigenas, Comision estatal de
derechos Humanos, Departamento de educaciéon Indigena; quienes apoyan a la
comunidad en proyectos productivos, formativos, culturales, asesoria legal,
acompafiamiento a casos de violencia familiar; también se tiene presencia de
asociaciones de la sociedad civil, como; Zihuame Mochilla A.C, cuyas siglas en nahuatl
significa Mujeres con Esperanza, dirigida por una Antropdloga que conocid a esta

comunidad cuando prestaba su servicio social en el Departamento de educacidn

% Entrevista por el autor a madre de familia. 2011
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indigena y que al participar junto al departamento en el censo de poblacidn, se dio
cuenta de las carencias y necesidades proponiendo a las mujeres a organizarse para
mejorar su situacion. En el afio 2003, se constituye legalmente la asociacion respaldada
por la representacion de mujeres indigenas. La constitucion legal marcé un momento
crucial, ya que mediante este logro se podrian gestionar muchos apoyos a las
diferentes instancias estales y organismos privados, bajo la misién de “Contribuir al
desarrollo de los pueblos indigenas, a través de proyectos y programas que fomenten
el respeto a la diversidad cultural, eliminando cualquier tipo de marginacién exclusiény
discriminacién.”**.  Zihuame Mochilla, es una asociacién que ha sido medular, en el
transito de la comunidad nahua en la ciudad y una de las principales promotoras de las
practicas culturales de las comunidades indigenas. Entre las acciones sustanciales hacia
la comunidad se encuentran; regularizacion de actas de nacimiento, apoyo a familias en
crisis, becas a jovenes de preparatoria y universidad, capacitacion y desarrollo de
habilidades de liderazgo en jovenes, capacitacion y desarrollo de habilidades de
liderazgo en mujeres centros de lectura y biblioteca comunitaria, rescate cultural,
grupos de danza tradicional, programas que siguen vigentes en la actualidad.”.Los
nahuas contindian con algunas de sus practicas culturales, cada afio danzan en el mes
de Diciembre, en honor a la apariciéon de la virgen Maria, asi también danzan en
diferentes espacios que les son solicitados en algin evento cultural por alguna
institucion. En el Mes de Febrero festejan el mecotilistli o carnaval, con disfraces, y

bailes chuscos representando a Tlacatelot]*®

u hombre buho, para ello se reldnen y se
organizan las familias, se invita a quienes desean participar en los disfraces se invita a
los musicos, la mayoria de los hombres se disfrazan con mdltiples prendas algunos usan
faldas y vestidos de mujer, los nifios también participan, al término se realiza un

convivio con todos los participantes, hacen zacahuil o tamales segun el alcance de la

2 Archivo zihuame: 2009
% |bidem
% Divinidad del bien y el mal
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comunidad. De acuerdo a BAEZ y GOMEZ el significado de esta fiesta viene de una
mitica tradicién, cuando en el cerro de Xochicuatepec, una manada de buihos le cantaba
a Tlacatecolotl, de que su reinado habia terminado en la tierra y que debia regresar con
el Sol porque lo necesitaba. Tlacatecolotl pidié que le dieran 28 dias para acudir al
[lamado mientras preparaba sus cosas; enterré su dinero para que lo tomaran los
pobres y aprovechd para instruir a curanderos y hechiceros y ensefarles la magia en
agradecimiento los curanderos y hechiceros le hicieron una fiesta en su honor, bailaron,
danzaron cantaron melodias rituales y de ahi un ritualista creo el nahnahuatilli o

carnaval ndhuatl para venerar a tlacatecolotl.

Una de las celebraciones, mas importantes de esta comunidad es “la fiesta de Marzo”
y gracias a ella mantiene unida la comunidad que habita en la ciudad con su comunidad
de origen ya que para celebrarla acuden anualmente hasta alld y aun estando en la
ciudad tienen la responsabilidad de hacerla. La celebracidn inicia el 14 de Marzo de cada
afio y durante una semana hay festejos, danzas misas en honor a San José, hay un
sincretismo en la celebracidn de esta fiesta, pues algunos dicen que es en honor a este
Santo, por el cual se danza en la iglesia catdlica del pueblo y se hacen misas. Por otro
lado mas por parte de la cosmovision indigena se eligen a los jovenes que han cumplido
una edad responsable en la comunidad y se les presenta ante ella. Sus papas tienen la
responsabilidad de hacer fiesta para toda la comunidad se toma la decisiéon un afio
antes y se les asigna el cargo de mayordomo asi cada mayordomo debe atender por un
dia a la comunidad, les sirve el almuerzo, la comida y la cena. La comida consiste en
tamales en zacahuil, café, pan, refrescos después contintdan la fiesta en las casas de
otros mayordomos; es decir en total hay 8 mayordomos en toda la fiesta. (FARIAS:
2003).

Otras de las practicas aun presentes en los nahuas es el xantolo, o todos los santos,

cada familia se organiza para llevarla a cabo, la cual consiste recordar a sus muertos,
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por lo tanto se realizan los mejores platillos como tamales, mole, café, pan, chocolate;
durante el dia se visitan las familias para compartir lo que ofrendaron. Podemos darnos
cuenta que existe un grado de sincretismo en las festividades de los nahuas, por
ejemplo el de la danza en el que llevan consigo un estandarte de la virgen Maria, y
aunque cantan en ndhuatl son alabanzas propias de la iglesia catdlica, cabe mencionar
que la religion de la mayoria de esa comunidad es la catdlica, sin embargo comentan
que no existe un lugar cercano para ir a la iglesia por lo que hoy dia tienen cierto grado

de alejamiento con la iglesia.

La experiencia de vida de esta comunidad, relata muchas situaciones por las cuales han
pasado, algunas creen que es mejor el hecho de haber emigrado a la ciudad porque hay
mas trabajo y el salario es mas alto, otras mas adultas tienen la ilusién de volver a sus
lugares de origen, porque argumentan que alld es mas tranquilo la comunidad es
menos peligrosa como aqui. Existen otros fendmenos no del todo favorable para la
comunidad, uno de estos es de que las mujeres sufren de maltrato por parte de sus
esposos, cuando se encuentran alcoholizados ya que una buena parte de ellos son
adictos al alcohol. Ante este problema se han emprendido muchas acciones en el que
se ha puesto enfatico los derechos de la mujer que poco a poco se va creando una
cultura de denuncia cuando la mujer es victima de la violencia. Culturalmente la
distribucion de las actividades tanto del hombre como de la mujer estan claramente
diferenciadas, ya que mientras el hombre hace actividades de campo como, limpiar,
sembrar, cosechar; las mujeres se dedican al hogar, hacer de comer, lavar, ir por agua
cuidar los nifios. De hecho cuando en la comunidad una mujer tiene un bebé las
parteras que se encargar de hacer el parto, cobran mas cuando nace un nifio que
cuando nace una mujer, en el entendido de que como es hombre en el futuro va
trabajar y va poder tener dinero mientras que la mujer es destinada para el hogar por la

cual sus actividades no son remuneradas. La mujer debe estar al servicio del hombre y
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con esa idea llegan los nahuas a la ciudad, por lo que no se permitia que la mujer
desarrolle su potencial como el hecho de estudiar, consideraban que no es
indispensable que la mujer estudie porque de todos modos se va a casar y la van a

mantener.

[... JEI Sr no me quiso ayudar porque dice que son nifas que no deben estudiar
para que va estar gastando [...]*
Entonces cuando el hombre notaba que la mujer comienza hacer cosas alternas
consideradas ajenas para las actividades segun la idea del hombre le produce celos y
terminan causando violencia en ellas y atemorizandolas psicoldgicamente. Otro factor
que caracteriza a las familias nahuas es el bajo nivel socioecondmico en que viven, esto
se debe precisamente a la falta de estudios en la ciudad y el hecho de no poder aspirar

un mejor trabajo. (MOP: 2006-2009)%.

% Entrevista a madre de familia hecha por el autor. 2011
8 Memoria de observacion participante por el autor en el periodo. 2006-2009
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CAPITULO IlI

ETAPAS Y CARACTERISTICAS DE LA EDUCACION INDIGENA DE MEXICO.

3.1 Etapas de la educacién indigena en México

En los ultimos afios del siglo XX, han resaltado cambios en las politicas educativas a
nivel Latinoamérica, que trastocan el sistema educativo indigena. El pronunciamiento
de la diversidad cultural se hace enfdtico después de algunas décadas de imperar el
sistema educativo asimilacionista y homogeneizante, enmarcados por un modelo
Europeo progresista y separada de la realidad de muchos paises de América. En esta
época el sistema asimilacionista de educacién en los diferentes paises, prevalecid por
mucho tiempo, un tipo de educacion que dejaba fuera de lugar, los conocimientos,
idiomas y costumbres de los pueblos indigenas, quienes debian aprender el idioma
oficial y a integrarse a una sola cultura nacional. Esa fue una caracteristica de la
educacion indigena en México que durante 7 décadas impuso una politica de
castellanizacion de los educandos prohibiendo el uso de los idiomas nativos por
considerarse atrasadas y sin valor relevante, no fue hasta los afios setenta, en que los
movimientos sociales se proclamaron por un tipo de educacién diferente, en el que se
reconocieran las diferencias étnicas, como principio basico de la pluralidad cultural.
(SEP- CGEIB.2004). El sistema educativo indigena Mexicano ha transitado por tres
etapas claramente diferenciadas. En la primera que se da después de la Independencia
del pais (1821), durante la conformacién de la nacién. En esta etapa se adopta el
castellano como idioma oficial y se implementd un tipo de educacidn inspirado en el
sistema occidental y en espafol, sin considerar las lenguas indigenas ni las
necesidades educativas de los pueblos originarios. “Los indigenas no eran vistos como
sujetos que necesitaran educaciéon” (Nolasco, 1988:207, citado en Garcia S, 2004). En

este tiempo el proyecto educativo nacional, los indigenas como la educacion
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indigena no giraban dentro de las preocupaciones por el estado, pues se asimilaba que
los pueblos originarios son ciudadanos con los mismos derechos que el resto de los
mexicanos, lo que incluia el ser atendido por el sistema nacional de educacién igual
para todos. (Garcia S., 2004). Después de la Revolucién Mexicana,” se comienza a
discutir el tema de la identidad nacional que fue un debate constante entre los politicos
ya que se requeria unificar a la nacién sin embargo este hecho no fue sencillo pues son
muchas lenguas originarias habladas en el pais; durante este tiempo el papel del
indigena se pone en cuestionamiento en la esfera publica, la identidad nacional
mexicana comienza a replantearse en todos los sectores politicos a través de
movimientos de distintas organizaciones indigenistas. La estrategia consistia en
“mexicanizar” a los originarios, con la lengua nacional. En el afio 1911, se aprueba la Ley
de Instrucciéon Rudimentaria, que se establece para toda la republica; “Art. 2° Las
escuelas de instruccion rudimentaria tendran por objeto ensefar principalmente a los
individuos de la raza indigena a hablar, leer y escribir el castellano; y a ejecutar las

operaciones fundamentales y mas usuales de la aritmética”>°

En este tiempo, todos los discursos y las primeras politicas educativas a los pueblos
originarios era orientaba a integrarlos, a la nacidn, y ensefiarles a como diera lugar el
espafiol, y operaciones bdsicas de matematicas. Nuevamente la estrategia consistia en
“mexicanizar” a los originarios, con la lengua nacional. En 1920, hubo un intento de
formar a jévenes de distintos grupos originarios para instruirlos con las normativas
educativas vigentes en ese entonces, con el fin de que regresen a sus comunidades e
instruyan lo aprendido. Sin embargo, toda vez que los jévenes habian logrado asimilar

el sistema educativo y a pesar de todos los esfuerzos institucionales implementados

% | a revolucién Mexicana, duré del 1910-1921
% Decreto 30 de Mayo de 1911.
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muchos de ellos se quedaron en la ciudad y no regresaron a sus comunidades para
“impulsar el cambio cultural” como se habia planteado.

Al afio siguiente en 1921 se crea la Secretaria de Educacién Publica, y José
Vasconcelos® impulsd una educacién obligatoria y en espafiol. Se hace un
planteamiento integral en los pueblos indigenas y la educacién, en el medio rural se
crean las llamadas Casas del Pueblo se pretende dar una escuela a la comunidad,
ademds de alfabetizar tenia otra funcién la de ayudar a la comunidad a aumentar su
produccién, fomentar la cooperacion y perfeccionar las industrias locales, se pone el
acento en el desarrollo integral de la comunidad. En las comunidades donde el grado
de aculturacién era mayor los resultados fueron significativos pero no sucedié en
comunidades monolingties en el que la lengua indigena era mayormente hablada
(Garcia, 2004). Y aunado a que el proyecto estaba disefiado en castellano y no en las
lenguas de las comunidades indigenas. En los afios 30, se comienza ver la
preocupacion de algunos indigenas a cerca de su educacidn, a partir de este entonces
se ve necesario el impulso, de la alfabetizacién y la educacion de los nifios indigenas en
su propia lengua. Aunque la intensidn seguia siendo la misma, al menos se tocaba la
cuestion lingtistica, usar la lengua materna para catellanizar al nifio, a esta nueva
modalidad educativa, le [lamaron “castellanizacién indirecta”. Mas tarde el gobierno
de Lazaro Cardenas invité a México una organizacion evangélica estadounidense, al
Instituto Lingistico de Verano®® (ILV) quienes habian trabajado las lenguas originarias,
por medio de la alfabetizacion en muchas partes del mundo, el algunas comunidades
del pais hoy dia aun se encuentran ésta organizacion, pero ya no tiene la misma

fuerza como en la década del Cardenismo. La actividad de esta organizacién consistio,

3 Las ideas de Vasconcelos descansan en que la nueva raza iberoamericana, que ha surgido del mestizaje, necesita conformar su
propia filosofia, la cual no debe ser producto de la limitacién, sino que debe comprender la totalidad de la cultura, y principalmente

su manera de pensar. Defendid la idea de que la educacién debe ser la principal empresa del estado.

3 una organizacion evanggélica estadounidense, con experiencia en alfabetizacion en lenguas vernaculas no escritas en diversas
partes del mundo.
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en estudiar las lenguas indigenas de México, crear las formas de escritura de las
lenguas vernaculas mediante los alfabetos y cartillas para alfabetizar y promover la
educacion en las lenguas de las comunidades indigenas;(Garcia.S,2004) sin embargo
tenfa un transfondo, que es conocer el idioma de las comunidades indigenas para a
través de ella continuar evangelizando asentandose, en varias comunidades del pais

aisladas con un alto grado de monolingtismo.

Todas las experiencias anteriormente descritas en torno a la participacion educativa de
los pueblos indigenas tenian como misién acelerar la integracidon del “indio” a la
sociedad nacional para alcanzar su ‘“desarrollo”. Sin embargo pese a esta
castellanizacion compulsiva no se lograron los objetivos, muchas de las comunidades
hasta hoy han logrado sobrevivir con sus practicas culturales. En 1940, se celebrd un
acontecimiento importante en el pais, se convocd el primer Congreso Indigenista
Interamericano en Patzcuaro, Michoacdn cuyo resultado fue la creacidn del Instituto
Indigenista Interamericano, en el que los movimientos indigenistas fundamentaron la
idea del enfoque integral haciendo participes a los pedagogos, linglistas vy
antropdlogos, para el fundamento tedrico a la politica de asimilacidn de los indigenas.
Se fomentd el cambio cultural mediante la accién integral en lo educativo, lo
econdmico, la infraestructura, los modos de vida, los habitos de consumo, la
organizacién social y politica, (Stavenhagen, 1988, citado en Garcia, 2004). En 1948, se
crea el Instituto Nacional Indigenista, el tema educativo le corresponde a la SEP. Y los
esfuerzos por castellanizar se llevan a cabo por medio de la creacién de los Centros
Coordinadores indigenistas que el INI establecié en diversas partes del pais. La meta
final consistia en la integracidn nacional. “Para el afio cincuenta la discusidn se centrd
en torno a los éxitos de la castellanizacion directa y de la alfabetizacién en lengua
indigena como paso previo a la castellanizacién. Ambas posiciones no diferian mucho

en su objetivo final que no era otro que la ensefianza de la lengua indigena para la
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castellanizacién.” (Garcia, 2004). En este tiempo se empieza notar considerablemente,
las cuestiones relacionadas con el tema de la educacidn indigena, como es la presencia
de promotores y de profesores bilinglies, las escuelas albergues, los internados, la
creacion de cartillas; pero en nada cambiaba el enfoque del modelo educativo dirigida
para toda la nacién; es decir que aunque se veia una necesidad educativa diferente
para los pueblos indigenas ninguna de las propuestas anteriores respondieron a sus

necesidades.

La segunda etapa del proceso educativo en México, tiene que ver con el movimiento
indigena de la década de 1970, a raiz de la movilizacidn politica masiva, el tema
educativo indigena se discute desde otra vision a los problemas nacionales y el asunto
de la multietnicidad de México entran en debate la toma de conciencia de los propios
maestros bilinglies. En esta etapa, La Secretaria de educacion Publica incorpora en su
programa educativo la educacién bilingiie bicultural, que abarcd el periodo de 1980-a
1990 el cual propone un tipo de educacion en el que se impartan las dos lenguas y el

conocimiento de la cultura indigena a la par de la cultura nacional.

Las caracteristicas del programa son el fomento de la alfabetizacién en lengua indigena
y la ensefianza de estas lenguas durante los primeros afios de la educacién primaria.
Asi se incrementd el nimero de instituciones y profesionales que se destinan a ello, un
cuerpo de maestros bilinglies originarios de las comunidades donde se implementaria
el programa, a quienes se les asigna la misiéon de alfabetizar e impartir los primeros
niveles de la educacion primaria en lengua indigena antes de pasar en los niveles
primarios superiores, a la educacién en espafiol. En este periodo se dio un fuerte
impulso a la elaboracidn de textos escolares para la ensefianza del espafiol a hablantes
de lenguas indigenas; asi también se elaboraron guias didacticas para los maestros, se

inicia la preparacién de cuadros técnicos y profesionales indigenas destinados a
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trabajar en sus comunidades de origen. Las lenguas indigenas fueron reinvindincadas
como nacionales, y la educacién bilinglie bicultural fue promovida como una meta en si
misma, y no simplemente como un paso para facilitar la castellanizacién de las
comunidades indigenas.

La tercera etapa de la educacidn indigena en México tiene que ver con los
movimientos actuales, que dieron origen a una serie de transformaciones sociales y
politicos, contribuyendo a si a las reformas constitucionales, como en 1992, afio en que
se reconoce el caracter de multicultural de la nacidon Mexicana. En 1994, el
levantamiento zapatista reclama una nueva relacion entre el estado con los pueblos
indigenas y una sociedad nacional mas incluyente. La politica educativa establecié que
la educacidn indigena, debia ser en la diversidad y para la diversidad no solo para los
pueblos indigenas sino para todos mexicanos. (SEP.CGEIB, 2004). De esta manera esta
nueva propuesta educativa, es la que sigue vigente, iniciada en la ultima década del
siglo XX, pasando de una politica meramente indigenista a la educacién bilingle
intercultural, la cual “parte del reconocimiento de la diversidad cultural y la necesidad
de propiciar, desde la escuela, el didlogo de saberes, de lenguas, de valores y de las
distintas visiones del mundo, para el fortalecimiento de la identidad individual y
colectiva de los pueblos indigenas”, asi como de la sociedad nacional en su conjunto.”
(SEP- CGEIB.2004, pag. 13). Bajo este manifiesto surgen programas que apoyan a la
consolidacion de, herramientas pedagdgicas en todos los niveles educativos, se hace
énfasis en un tipo de educacion intercultural para todos los mexicanos, un
reconocimiento de las diferencias culturales y que ninguna debia estar por encima de
las culturas concebida como una interrelacion reciproca. Para algunos autores “La
educacién intercultural ‘“es, ante todo, una educacidon en valores, unos valores
determinados que facilitan a los individuos la comprensidn y la relaciéon con elementos
de otros marcos axioldgicos distintos al propio”(Essomba,2001,pag. 249). La educacién

intercultural enmarcado dentro de los Lineamientos Generales para la Educacidon
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Intercultural Bilinglie, 1999 se definié como: “Aquella que reconoce y atienda a la
diversidad cultural y linglistica; promueva el respeto a las diferencias; procure la
formacidn de la unidad nacional, a partir de favorecer el fortalecimiento de la identidad
local, regional y nacional, asi como el desarrollo de actitudes y practicas que tiendan a

la busqueda de libertad y justicia para todos”. (LGEIB, 1999).

Aunque los objetivos del programa de educacion intercultural Bilinglie, por la cual ha
sido inspirado el programa de intervencidn educativa implementada en el estado de
Nuevo Ledn, estan muy claros algunos puntos no se estan cumpliendo conforme a esta
propuesta, en la escuela Primaria Fidencio Cantd Gonzalez, aun existe la concepcion de
que el programa esta dirigido hacia nifios indigenas y no para todo el alumnado. En
este sentido, el castellano se sigue privilegiando e imponiendo frente a la cultura del
nifio indigena. Por otro lado no se aprecia claramente la promocién practica de la
diversidad cultural de los nifios indigenas en los espacios y actividades escolares.

Aunque se ha notado que si existe respeto del personal docente y directivos hacia las

diferencias culturales de los nifios y hacia comunidad indigena.

3.2 Fundamentos de la educacidn intercultural bilingiie en México

3.2.1 Marco juridico

El proyecto nacional de educacidn intercultural bilinglie se enmarca dentro de varios
instrumentos juridicos, de los cuales se enuncian los mas importantes que legitiman su

creacion.

La Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos reconoce, en su articulo 2°, la
composicion pluricultural de la nacidon mexicana, en el afio de 1992, “sustentada

originalmente en sus pueblos indigenas”. En el cual se garantiza el derecho de dichos
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pueblos de preservar y enriquecer sus lenguas, conocimientos y cultura, y enuncia la
obligacién gubernamental de establecer politicas e instituciones sociales orientadas a
alcanzar la igualdad de oportunidades, la eliminacion de practicas discriminatorias, asi
como el desarrollo integral de sus pueblos y comunidades indigenas.

En materia educativa, en éste mismo articulo, fraccién 11, b, la Constitucion Mexicana
sefiala que para resolver las carencias, deficiencias y rezago educativo en la poblacién

indigena, los gobiernos estan obligados;

a. Garantizar e incrementar los niveles de escolaridad, favoreciendo Ia
educacion bilinglie e intercultural, la alfabetizacién, la conclusiéon de Ia
educacion basica, la capacitacion productiva y la educaciéon media superior y

superior.

Esta disposicidn en la ciudad de Monterrey solo se ha cumplido en el reconocimiento
de una educacidn diferenciada para los pueblos indigenas, pero no se ha asignado un
presupuesto financieros que garantice el funcionamiento del programa pese a los
esfuerzos realizados, debido a que no son escuelas que cuenten con la mayoria de
nifios indigenas® limitando muchas de las acciones planteadas por el DEI. Hace falta
una legislacion que reconozca la comunidad indigena migrante en la ciudad y sus
necesidades educativas. Aunado a esto el estado de Nuevo Ledn no tiene una

legislacidon que de reconocimiento a los derechos de los pueblos indigenas hasta ahora.

b. Definir y desarrollar programas educativos de contenido regional que
reconozcan la herencia cultural de sus pueblos, de acuerdo con las leyes de

la materia y en consulta con las comunidades indigenas.

3 Entrevista con jefe del departamento de educacién indigena realizada por el autor.2001.
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La creacion del programa de intervencion educativa nace por una necesidad particular
de comprensidn del espafiol de nifios indigenas que asistian en escuelas “regulares” en
la ciudad; es decir la atencidn inicialmente se debid cubrir esta necesidad, que los nifios
lograran asimilar, la comprensién de las clases dictadas en el espafiol, pero a la vez
haciendo énfasis en el respecto de sus elementos identitarios; es decir ensefiar en
espafiol pero a la vez reconocerles su identidad cultural. Asi nacié el programa
disefiado entre un grupo de profesores con la ayuda de la Direccién General de
Educacion indigena. En este tiempo no se considero una consulta a los pueblos

indigenas que habitan en esta ciudad en la elaboracion del programa.

c. Impulsar el respeto y conocimiento de las diversas culturas existentes en la

nacion.

Dentro de la propuesta del programa de intervencidén es uno de los puntos en los
cuales se ha avanzado en las es